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Wenn Sie Unterstiutzung
benotigen, sehen Sie sich
erst die Anleitungsvideos
auf www.Toro.com/support
an oder wenden Sie

sich an lhren offiziellen
Service-Vertragshandler,
bevor Sie das Produkt
zuriickgeben.

Dieses Produkt erfiillt alle relevanten europaischen
Richtlinien; weitere Details finden Sie in der
produktspezifischen Konformitatserklarung (DOC).

Einfuhrung

Diese Heckenschere sollte von Privatleuten fir
die Pflege von Blischen und Hecken verwendet
werden. Sie ist fur die Verwendung mit Toro

60V Lithium-lonen-Akkus ausgelegt. Diese
Akkus sind nur fir das Aufladen durch Toro

60V Lithium-lonen-Ladegerate vorgesehen. Der
zweckfremde Einsatz dieser Produkte kann flr Sie
und Unbeteiligte gefahrlich sein.

Modell 51855T enthalt keinen Akku und kein
Ladegerit.

Lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,
um sich mit dem ordnungsgemalen Einsatz und
der Wartung des Produkts vertraut zu machen und
Verletzungen und eine Beschadigung des Produkts
zu vermeiden. Sie tragen die Verantwortung fur
einen ordnungsgemalien und sicheren Einsatz des
Produkts.

Besuchen Sie Toro.com flur weitere Informationen,
einschliel3lich Sicherheitstipps, Schulungsunterlagen,
Zubehorinformationen, Standort eines Handlers oder
Registrierung lhres Produkts.

© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wenden Sie sich an den offiziellen Vertragshandler
oder Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung,
Originalersatzteile oder weitere Informationen
bendtigen. Halten Sie daflr die Modell- und
Seriennummern |hres Produkts griffoereit. Bild 1
zeigt die Position der Modell- und Seriennummern
am Produkt. Tragen Sie hier die Modell- und
Seriennummern des Gerats ein.

Wichtig: Scannen Sie mit lnrem Mobilgerit den
QR-Code (falls vorhanden) auf dem Typenschild,
um auf Garantie-, Ersatzteil- oder andere
Produktinformationen zuzugreifen.

9308284

Bild 1

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummer

Modelinr.

Seriennr.

Kontaktieren Sie uns unter www.Toro.com.
Druck: China
Alle Rechte vorbehalten




Sicherheitswarnsymbol

Dieses Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) in diesem
Handbuch und an der Maschine weil3t auf wichtige
Sicherheitshinweise hin, die Sie beachten mussen,
um Unfélle zu vermeiden.

A

Bild 2
Sicherheitswarnsymbol

9000502

Das Sicherheitswarnsymbol wird Gber Information
dargestellt, die Sie vor unsicheren Handlungen oder
Situationen warnen, gefolgt von dem Wort GEFAHR,
WARNUNG oder VORSICHT.

GEFAHR bezeichnet eine unmittelbar drohende
Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge.

WARNUNG bezeichnet eine moglicherweise
drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird,
konnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge
sein.

VORSICHT bezeichnet eine moglicherweise
drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird,
konnen leichte oder geringfligige Verletzungen die
Folge sein.

In dieser Anleitung werden zwei weitere Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet. Wichtig
weist auf spezielle mechanische Informationen hin,
und Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor,
die Ihre besondere Beachtung verdienen.

Sicherheit

Lesen Sie alle Sicherheits- und
Warnhinweise, Anweisungen, Abbildungen
und Spezifikationen, die mit diesem
Elektrowerkzeug geliefert werden.

Das Nichtbeachten aller unten aufgefiihrten
Anweisungen kann zu Stromschlag, Brand
und/oder schweren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen
fiir einen spateren Bezug auf.

Der Begriff ,,Elektrowerkzeuge® in allen Warnungen
bezieht sich auf Elektrowerkzeuge mit Stromkabel
oder Akku.

Wichtige Sicherheits-
ANWEISUNGEN

l. Arbeitsbereichssicherheit

1. Der Arbeitsbereich sollte sauber und gut
beleuchtet sein. Unaufgerdumte oder dunkle
Bereiche fiihren leicht zu Unféllen.

2. Verwenden Sie Elektrowerkzeuge
nicht in explosiven Umgebungen,
u. a. Vorhandensein von brennbaren
Fliissigkeiten, Gasen oder Staub.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Déampfe entziinden kénnen.

3. Halten Sie Kinder und Unbeteiligte fern,
wenn Sie das Elektrowerkzeug verwenden.
Ablenkungen kénnen zu einem Kontrollverlust
fiihren.

Il. Elektrische Sicherheit

1. Stecker des Elektrowerkzeugs miissen mit
der Stechdose uibereinstimmen. Modifizieren
Sie den Stecker auf keinen Fall. Verwenden
Sie keine Adapterstecker mit geerdeten
Elektrowerkzeugen. Nicht modifizierte Stecker
und passende Steckdosen verringern einen
mdéglichen Stromschlag.

2. Fassen Sie keine geerdeten Oberflachen,
u. a. Rohre, Kiihler, Herde oder Kiihlschranke
an. Die Gefahr eines Stromschlags ist héher,
wenn Ihr Kérper geerdet ist.

3. Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht Regen
oder nassen Bedingungen aus. Wasser, das
in ein Elektrowerkzeug eindringt, erhéht die
Gefahr eines Stromschlags.

4. Missbrauchen Sie das Kabel nicht.
Verwenden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, zu ziehen




oder von der Steckdose abzuschliefRen.
Bringen Sie das Kabel nicht mit Hitze,
scharfen Kanten oder beweglichen Teilen
in Verbindung. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen die Gefahr eines Stromschlags.

Wenn Sie ein Elektrowerkzeug

auBen verwenden, verwenden Sie

ein Verlangerungskabel, das fiir den
AuBeneinsatz geeignet ist. Die Verwendung
eines fir den AuReneinsatz geeigneten Kabels
verringert die Gefahr eines Stromschlags.

Wenn Sie es nicht vermeiden kdonnen, ein
Elektrowerkzeug an einem nassen Ort
einzusetzen, verwenden Sie eine durch
eine Fehlerstromeinrichtung geschiitzte
Stromzufuhr. Die Verwendung einer
Fehlerstromeinrichtung verringert die Gefahr
eines Stromschlags.

lll. Personliche Sicherheit

1.

Bleiben Sie wachsam, passen Sie auf und
setzen Sie gesunden Menschenverstand ein,
wenn Sie ein Elektrowerkzeug verwenden.
Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug,

wenn Sie miide sind oder unter Drogen-,
Alkohol- oder Medikamenteneinfluss stehen.
Eine kurze Unaufmerksamkeit beim Einsatz
eines Elektrowerkzeugs kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

Tragen Sie Schutzkleidung. Tragen Sie immer
eine Schutzbrille. Passende Schutzkleidung
wie eine Staubschutzmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, ein Schutzhelm oder
Gehdrschutz verringern die Verletzungsgefahr.

Verhindern Sie unabsichtliches Anlassen.
Stellen Sie sicher, dass der Schalter in der
Aus-Stellung ist, bevor Sie das Stromkabel
oder das Akkupack anschlieBen, das
Werkzeug hochheben und tragen. Das
Tragen von Elektrowerkzeugen mit dem
Finger am Schalter oder das Einschalten

von Elektrowerkzeugen mit eingeschaltetem
Schalter fiihren schnell zu Unféllen.

Entfernen Sie Einstellschliissel oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Schraubenschliissel oder ein an einem
beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angeschlossener Schliissel kénnen zu
Verletzungen fiihren.

Strecken Sie sich nicht zu stark. Verlieren
Sie nicht den Halt und behalten Sie das
Gleichgewicht. Sie haben dann in unerwarteten
Situationen eine bessere Kontrolle (iber das
Elektrowerkzeug.

Tragen Sie entsprechende Kleidung. Tragen
Sie keine weiten Kleidungsstiicke oder
Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung von
beweglichen Teile fern. Lose Kleidungsstiicke,
Schmuck oder lange Haare kbénnen sich in
beweglichen Teilen verfangen.

Wenn Gerite fiir den Anschluss von Staub-
abzugs- und Staubsammlungseinrichtungen
bereitgestellt sind, stellen Sie sicher,

dass sie richtig angeschlossen sind und
verwendet werden. Die Verwendung von
Staubsammlung kann mit Staub in Beziehung
stehende Gefahren verringern.

Umgehen oder ignorieren Sie die
Sicherheitshinweise und -vorkehrungen
nicht, selbst wenn Sie im haufigen Umgang
mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Eine
unvorsichtige Handlung kann innerhalb von
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen
ftihren.

IV. Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

1.

Uben Sie keine Gewalt auf das
Elektrowerkzeug aus. Verwenden Sie

das richtige Elektrowerkzeug fur die
Arbeitsaufgabe.Das richtige Elektrowerkzeug
funktioniert besser mit dem Durchsatz, fiir den
es konzipiert ist ().

Setzen Sie das Elektrowerkzeug nicht

ein, wenn es nicht mit dem Schalter ein-
oder ausgeschaltet werden kann. Jedes
Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter
gesteuert werden kann, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
oder nehmen Sie den Akkupack aus dem
Elektrowerkzeug (sofern abnehmbar), bevor
Sie Einstellungen vornehmen, Zubehor
auswechseln oder das Elektrowerkzeug
aufbewahren. Solche vorbeugenden
SicherheitsmalBnahmen verhindern, dass das
Elektrowerkzeug aus Versehen eingeschaltet
wird.

Lagern Sie nicht verwendete Elektrowerk-
zeug auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Personen, die nicht mit dem Elektrowerkzeug
oder diesen Anweisungen vertraut sind, soll-
ten das Elektrowerkzeug nicht verwenden.
Elektrowerkzeuge sind in den Hdnden von nicht
geschulten Bedienern gefahrlich.

Wartung von Elektrowerkzeugen

und Zubehor. Priifen Sie auf nicht
ausgefluchtete oder klemmende bewegliche
Teile, zerbrochene Teile oder, andere



Bedingungen, die sich auf den Betrieb

des Elektrowerkzeugs auswirken konnen.
Lassen Sie das Elektrowerkzeug, wenn

es beschadigt ist, vor der Verwendung
reparieren. Viele Unfélle werden von schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen verursacht.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Richtig gewartete Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schnittkanten klemmen nicht und
sind leichter zu steuern.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, das
Zubehor und die Einsatze usw. gemal dieser
Anweisungen; beriicksichtigen Sie die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Arbeit. Die zweckentfremdende Verwenden
des Elektrowerkzeugs kbnnte zu geféhrlichen
Situationen fiihren.

Halten Sie die Griffe und Griffoberflachen
trocken, sauber sowie ol- und fettfrei.
Rutschige Griffe und Griffoberflachen
ermdéglichen keine sichere Handhabung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unerwarteten
Situationen

V. Verwendung und Pflege von
akkubetriebenen Werkzeugen

1.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller
zugelassene Ladegerat. Ein Ladegerét, das
flir einen Typ des Batteriepacks geeignet ist,
kann bei einem anderen Batteriepack zu einer
Brandgefahr fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit den
angegebenen Batteriepacks. Die Verwendung
von anderen Akkupacks kann zu méglichen
Verletzungen oder einem Brand fiihren.

Halten Sie einen nicht verwendeten
Akkupack von anderen Metallobjekten fern,
u. a. Briefklammern, Miinzen, Schliissel,
Nédgel, Schrauben oder anderen kleinen
Metallobjekten, die einen Kurzschluss
zwischen den Polen herstellen kdnnen.
Ein KurzschlieBen der Akkupole kann zu
Verbrennungen oder einem Brand fiihren.

Bei Missbrauch kann Fliissigkeit aus dem
Akku ausgestoBen werden; vermeiden
Sie einen Kontakt. Spiilen Sie bei einem
versehentlichen Kontakt mit klarem
Wasser. Falls die Flussigkeit die Augen
beriihrt, suchen Sie einen Arzt auf. Vom
Akku ausgestof3ene Fliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

Verwenden Sie keine beschadigten oder
umgebauten Akkus oder Werkzeuge.
Beschédigte oder umgebaute Akkus kbnnen
unvorhergesehen reagieren und Brénde

sowie Explosionen verursachen oder eine
Verletzungsgefahr darstellen.

Setzen Sie einen Akkupack oder ein
Werkzeug nicht Feuer oder tiibermafRigen
Temperaturen aus. Das Aussetzen gegenliber
Feuer oder Temperaturen (iber 130°C kann eine
Explosion verursachen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum
Aufladen und laden Sie das Akkupack
oder Werkzeug nicht auBerhalb des in der
Anweisung angegeben Temperaturbereichs.
UnsachgeméBes Aufladen oder bei
Temperaturen aul8erhalb des angegebenen
Bereichs kann den Akku beschédigen und die
Brandgefahr erhéhen.

VI. Wartung

1.

Vil

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von
einem qualifizierten Mechaniker warten
und verwenden Sie nur identische
Ersatzteile.Dies gewéhrleistet die Sicherheit
des Elektrowerkzeugs.

Warten Sie niemals beschadigte Akkupacks.
Die Wartung von Akkus sollte nur vom Hersteller
oder von autorisierten Serviceanbietern
durchgefiihrt werden

. Heckenschere — Sicherheitswarnungen

Verwenden Sie die Heckenschere nicht

bei schlechten Wetterbedingungen,
insbesondere wenn Blitzgefahr besteht. Dies
verringert die Gefahr, vom Blitz getroffen zu
werden.

Halten Sie alle Netzkabel und -leitungen
vom Schnittbereich fern. Stromkabel oder
-leitungen kénnen in Hecken oder Blischen
verborgen sein und kénnen versehentlich vom
Messer durchtrennt werden.

Tragen Sie einen Gehorschutz. Angemessene
Schutzausriistung verringert das Risiko von
Gehdrschéaden.

Halten Sie die Heckenschere nur an

den isolierten Griffoberflachen, da das
Messer verborgene Kabel beriihren kann.
Messer, die ein unter Strom stehendes Kabel
durchtrennen und /oder beriihren, kbnnen
freiliegende Metallteile des Elektrowerkzeugs
unter Strom setzen und der Bediener kann einen
Stromschlag erleiden.

Halten Sie Korperteile stets vom Messer
fern. Entfernen Sie bei laufendem Messer
kein geschnittenes Material oder halten
Sie Material, das geschnitten werden
soll. Die Messer bewegen sich auch nach
dem Ausschalten des Schalters weiter. Eine



kurze Unaufmerksamkeit beim Einsatz der
Heckenschere kann zu schweren Verletzungen
fiihren.

6. Wenn Sie eingeklemmtes Material entfernen
oder die Heckenschere warten, stellen Sie
sicher, dass alle Netzschalter ausgeschaltet
sind und der Akku entfernt oder abgeklemmt
ist. Unerwartetes Betétigen der Heckenschere
beim R&umen von eingeklemmtem Material
oder bei Wartungsarbeiten kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

7. Tragen Sie die Heckenschere bei gestopptem
Messer am Griff und achten Sie darauf, dass
Sie den Netzschalter nicht betatigen. Das
richtige Tragen der Heckenschere verringert das
Risiko eines unbeabsichtigten Starts und der
daraus resultierenden Verletzungen durch die
Messer.

8. Die Heckenschere immer mit aufgesetztem
Messerschutz transportieren oder
aufbewahren. Eine richtige Handhabung
der Heckenschere verringert die Gefahr von
Verletzungen durch die Messer.

BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN




Sicherheits- und
Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsauf-
kleber sind gut sichtbar; sie befinden
sich in der Nahe der moglichen
Gefahrenbereiche. Tauschen Sie be-
schadigte oder verloren gegangene
Aufkleber aus.

THE TORO COMPANY HEDGE TRIMMER / TAILLE-HAIE 60V MAX*DC =
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1. Warnung: Lesen Sie die 3. Bitte nur sachgerecht
Bedienungsanleitung, entsorgen.
tragen Sie Augenschutz;
keinem Regen aussetzen.

2. Hande vom Messer
fernhalten: Halten Sie sich
von beweglichen Teilen
fern und nehmen Sie keine
Schutzvorrichtungen und
Schutzbleche ab.

ok b=

Bild 3
Bild zeigt die linke Seite des Gerats.

Messer

Schutzvorrichtung
Hilfsholmschalter

Hilfsholm

Holmdrehtaste 1

© © »®» N

9426749

Sperrschalter
Ausléser
Akkuriegel
Akkupackanschluss
Schutzabdeckung




Technische Daten

Modell 51855T

Schnittlange | 610 mm

Nennspan- 60 V DC maximal, 54 V DC Nennbetrieb
nung

Schnitt- 19 mm (%4")

breite

Ladegerit- Toro 60V Lithium-lonen-Ladegerate

typ

Akkutyp Toro 60V Lithium-lonen-Akkus

Geeignete Temperaturbereiche

Aufladen/Lagern des 5° C bis 40° C*

Akkupacks bei

Verwendung des Akkus bei -30 °C bis 49 °C*

Verwenden Sie das Gerat bei | 0°C bis 49°C*

*Die Ladezeit wird verlangert, wenn Sie den Akkupack
nicht in diesem Bereich aufladen.

Lagern Sie das Gerat, den Akkupack und das
Akkuladegerat an einem sauberen und trockenen Ort.

Anbaugerate/Zubehor

Ein Sortiment an von Toro zugelassenen
Anbaugeraten und Zubehor wird fur diese Maschine
angeboten, um den Funktionsumfang des Gerats

zu erhdéhen und zu erweitern. Eine Liste der
zugelassenen Anbaugerate und Zubehoérteile erhalten
Sie bei Ihrem offiziellen Toro-Vertragshandler oder
finden Sie unter www.Toro.com.

Verwenden Sie, um die optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten, nur Originalersatzteile
und —zubehorteile von Toro. Verwenden Sie nie
Ersatzteile und Zubehdr anderer Hersteller; diese
kdnnten sich eventuell als gefahrlich erweisen.

Betrieb

Starten der Heckenschere

1. Nehmen Sie die Schutzabdeckung von den
Messern ab (Bild 4).

A WARNUNG:

Die Messer der Heckenschere konnen
Schnitte verursachen oder Korperteile
amputieren.

Passen Sie beim Umgang mit
der Heckenschere auf, wenn die
Schutzabdeckung abgenommen ist.

9308414

Bild 4

1. Schutzabdeckung 2. Messer

2. Stellen Sie sicher, dass die Entliftungen an
der Heckenschere keinen Staub und keine
Ruckstande enthalten.

3. Fluchten Sie das Loch im Akkupack mit der
Zunge im Holmgehause aus, fassen Sie den
Holm an und drlcken Sie das Akkupack in den
Holm, bis der Riegel einrastet (Bild 5).

9308413

Bild 5
1. Hilfsholmschalter 4. Ausléser
2. Hilfsholm 5. Akkuriegel
3. Sperrschalter 6. Entluftungsbereiche an

der Heckenschere




4. Fassen Sie den Abzugsholm mit einer Hand an.
Fassen Sie den vorderen Griff mit der anderen
Hand an (Bild 5).

5. Dricken Sie den Sperrschalter und driicken
Sie dann den Ausléser und aktivieren Sie
gleichzeitig den Sicherheitsschalter, um die
Heckenschere einzuschalten (Bild 5).

Solange der Sicherheitsschalter aktiviert ist

und Sie den Ausldser driicken, bleibt die
Heckenschere eingeschaltet. Sie kdnnen den
Sperrschalter loslassen, wenn die Heckenschere
lauft (Bild 5).

Drehen des Heckensche-

renholms
1. Halten Sie die drehbare Sperrtaste gedriickt (A
in Bild 6).

2. Drehen Sie den Holm um 90° nach links
oder rechts, abhangig von der gewilinschten
Schnittrichtung. Lassen Sie die drehbare
Sperrtaste dann los, um den Holm in der
gewunschten Stellung zu arretieren (B in Bild 6).

9308389

Bild 6

Abstellen der
Heckenschere

Lassen Sie den Abzug oder den Hilfsholmschalter
oder beide los, um die Heckenschere abzustellen
(Bild 5). Warten Sie funf Minuten, bis sich das
Schnittmesser nicht mehr bewegt.

Wenn Sie den Freischneider nicht verwenden oder ihn
zwischen Arbeitsbereichen transportieren, entfernen
Sie das Akkupack.

Herausnehmen des
Akkupacks

Driicken Sie den Akkuriegel am Werkzeug, um das
Akkupack zu l6sen; ziehen Sie das Akkupack dann
aus dem Werkzeug (Bild 7).

9308388

Bild 7

1. Akkuriegel

Betriebshinweise

* \Verwenden Sie das Elektrowerkzeug zum
Schneiden in beide Richtungen in einer
langsamen, schwungvollen Bewegung.

* Schneiden Sie neues Wachstum mit einer grof3en
fegenden Bewegung, damit die Stangel direkt dem
Schnittmesser zugefiihrt werden.

Verwenden Sie ein anderes Werkzeug, um Aste
und Zweige zu beschneiden, die zu dick fiir die
Heckenschere sind.

* Sie kdénnen einen Faden verwenden, um lhre
Hecke gleichmalig zu schneiden. Entscheiden
Sie, wie hoch die Hecke sein soll. Spannen
Sie eine Richtschnur entlang der Hecke in der
gewunschten Hohe als Leitlinie. Schneiden Sie
die Hecke knapp oberhalb der Richtschnur.




Wartung

Flhren Sie nach jedem Einsatz der Heckenschere
die folgenden Schritte aus:

1.

Nehmen Sie den Akku aus der Heckenschere,
bevor Sie diese warten oder reinigen.

Wischen Sie die Heckenschere immer dann mit
einem feuchten Tuch ab, wenn sich Rickstande
angesammelt haben. Spritzen Sie den
Freischneider nicht mit einem Gartenschlauch
ab und tauchen Sie ihn nicht in Wasser.

A WARNUNG:

Die Messer der Heckenschere konnen
Schnitte verursachen oder Korperteile
amputieren.

Passen Sie beim Umgang mit
der Heckenschere auf, wenn die
Schutzabdeckung abgenommen ist.

Uberpriifen Sie das Werkzeug, priifen Sie alle
Befestigungselemente und ziehen Sie diese
fest. Reparieren oder erneuern Sie defekte oder
fehlende Teile.

Wichtig: Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Ersatzteile und Zubehor.

Lassen Sie das Produkt nur von einem
offiziellen Vertragshéandler reparieren.

Entfernen Sie Rickstande von den
Ansaugoffnungen und dem Auspuff des
Motorgehduses, damit der Motor nicht Uberhitzt
wird.

Schmieren der Messer

Wartungsintervall: Nach jeder Verwendung

A WARNUNG:

Die Messer der Heckenschere konnen
Schnitte verursachen oder Korperteile
amputieren.

Passen Sie beim Umgang mit
der Heckenschere auf, wenn die
Schutzabdeckung abgenommen ist.

1.

1.

Schalten Sie die Heckenschere aus, nehmen
Sie den Akku heraus und stellen Sie die
Heckenschere auf eine flache Oberflache.

Entfernen Sie Schmutz und Rickstande von
der Heckenschere. Verwenden Sie hierzu
einen feuchten Lappen mit einem milden
Reinigungsmittel.

Tragen Sie leichtes Maschinendl (z. B. Nr. 10)
entlang der Schnittkante der oberen Messer auf
(Bild 1).

9426760

Bild 8

Tragen Sie Maschinendl auf die Oberkante der Messer auf.
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Einlagerung

Wichtig: Bewahren Sie das Werkzeug, den Akku
und das Ladegerat nur in Temperaturbereichen
auf, die im entsprechenden Bereich liegen, siehe
Technische Daten (Seite 8).

Wichtig: Wenn Sie den Akku fiir die Nebensaison
aufbewahren mochten, nehmen Sie den Akku aus
dem Werkzeug und laden Sie den Akku auf, bis
zwei oder drei LED-Anzeigen auf dem Akku griin
sind. Lagern Sie ein ganz aufgeladenes oder ganz
leeres Akku nicht ein. Wenn Sie das Werkzeug
wieder verwenden mochten, laden Sie den Akku
auf, bis die linke Anzeigeleuchte am Ladegerat
griin leuchtet oder alle vier LED-Anzeigen am
Akku griin leuchten.

* Trennen Sie das Produkt von der Stromzufuhr ab
(d. h. ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
oder entfernen Sie das Akkupack) und prufen Sie
es nach der Verwendung auf eine Beschadigung.

¢ Entfernen Sie Rickstiande vom Produkt.

* Bewahren Sie das Werkezeug nicht mit
eingebautem Akku auf.

* Lagern Sie das Werkzeug, den Akku und das
Akkuladegerat aulRerhalb der Reichweite von
Kindern, wenn Sie sie nicht verwenden.

* Halten Sie das Werkzeug, den Akku und das
Akkuladegerat fern von atzenden Materialien, wie
z. B. Gartenchemikalien oder Streusalz.

* Lagern Sie den Akku nicht drauf3en oder
in Fahrzeugen, um die Gefahr moglicher
Verletzungen zu verringern.

* Lagern Sie das Werkzeug, den Akku und das
Akkuladegerat an einem sauberen und trockenen
Ort.




Fehlersuche und -behebung

Flahren Sie nur die in dieser Anleitung beschriebenen Schritte aus. Alle weiteren Prifungen, Wartungsarbeiten
und Reparaturen missen von einem offiziellen Kundendienstzentrum oder einem ahnlich qualifizierten
Fachmann ausgefihrt werden, wenn Sie das Problem nicht selbst beheben kénnen.

Nehmen Sie bei der Fehlersuche, Prifung, Wartung oder Reinigung des Werkzeugs immer den Akku aus dem

Werkzeug.

Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmaRhahme

Das Werkzeug lauft nicht oder lauft nicht
ununterbrochen.

. Der Akku ist nicht ganz in das

Werkzeug eingesetzt.

. Der Akku ist nicht aufgeladen.

. Der Akku ist nicht im geeigneten

Temperaturbereich.

. Die Leitungen des Akkus sind feucht.

. Der Akku ist beschadigt.
. Das Werkzeug hat einen anderen

elektrischen Defekt.

. Sowohl der vordere Griff als auch der

Ausldser sind nicht betéatigt.

. Nehmen Sie den Akku heraus und

setzen Sie es in das Werkzeug ein;
stellen Sie sicher, dass es richtig
eingesetzt und verriegelt ist.

. Nehmen Sie den Akku aus dem

Werkzeuge heraus und laden es auf.

. Bringen Sie den Akku an einen Ort, der

trocken ist und an dem die Temperatur
zwischen 5 °C und 40 °C liegt.

. Lassen Sie den Akku trocknen oder

trocknen Sie es mit einem Lappen.

. Tauschen Sie den Akku aus.
. Setzen Sie sich mit lhrem offiziellen

Vertragshandler in Verbindung.

. Betatigen Sie den Ausloser und den

Sicherheitsschalter gleichzeitig.

Das Werkzeug erreicht nicht die volle
Kraft.

. Der Geschwindigkeitsschalter

befindet sich in der Stellung fir
niedrige Geschwindigkeit oder in der
Klemmschutzstellung.

. Das Ladevermogen des Akkupacks ist

Zu niedrig.

. Die Entliftungen sind verstopft.

. Drehen Sie den Geschwindigkeits-

schalter in die Stellung fiir hohe
Geschwindigkeit.

. Nehmen Sie den Akku aus dem

Werkzeug heraus und laden es ganz
auf.

. Reinigen Sie die Entliftungen.

Das Getriebe ist heil3.

. Die Entliftungen sind verstopft.

. Das Getriebe wird nicht richtig

geschmiert.

. Reinigen Sie die Entliftungen.

. Schmieren Sie das Getriebe.

Das Werkzeug vibriert zu stark oder ist zu
laut.

. Die Messer sind stumpf oder

beschadigt.

. Die Maschine ist nicht richtig

geschmiert.

. Setzen Sie sich mit lhrem offiziellen

Vertragshandler in Verbindung.

. Schmieren Sie die Messer und das

Getriebe.

Der Akku verliert schnell die Ladung.

. Der Akku ist nicht im geeigneten

Temperaturbereich.

. Die Heckenschere ist Uberlastet

. Bringen Sie den Akku an einen Ort, der

trocken ist und an dem die Temperatur
zwischen 5 °C und 40 °C liegt.

. Schneiden Sie in einem langsameren

Tempo.
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EEA/UK Datenschutzerklarung
Toros Verwendung lhrer persoénlichen Informationen

The Toro Company (, Toro“) respektiert Ihre Privatsphare. Wenn Sie unsere Produkte kaufen, kdnnen wir bestimmte personliche Informationen tber
Sie sammeln, entweder direkt von Ihnen oder Uber |hre lokale Toro-Niederlassung oder Ihren Handler. Toro verwendet diese Informationen, um
vertragliche Verpflichtungen zu erfiillen — z. B. um lhre Garantie zu registrieren, lhren Garantieanspruch zu bearbeiten oder Sie im Falle eines Ruckrufs
zu kontaktieren — und fir legitime Geschaftszwecke — z. B. um die Kundenzufriedenheit zu messen, unsere Produkte zu verbessern oder Ihnen
Produktinformationen zur Verfligung zu stellen, die fur Sie von Interesse sein kdnnten. Toro kann die Informationen im Rahmen dieser Aktivitaten an
Toro Tochtergesellschaften, Handler oder Geschaftspartner weitergeben. Wir kénnen auch personliche Daten offenlegen, wenn dies gesetzlich
vorgeschrieben ist oder im Zusammenhang mit dem Verkauf, Kauf oder der Fusion eines Unternehmens. Toro verkauft Ihre persénlichen Informationen
niemals an anderen Unternehmen.

Speicherung lhrer personlichen Daten

Toro wird lhre persénlichen Daten so lange aufbewahren, wie es fiir die oben genannten Zwecke relevant ist und in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Bestimmungen. Fir weitere Informationen Uber die geltenden Aufbewahrungsfristen wenden Sie sich bitte an legal@toro.com.

Toros Engagement fiir Sicherheit

lhre persdnlichen Daten kénnen in den USA oder einem anderen Land verarbeitet werden, in dem mdglicherweise weniger strenge Datenschutzgesetze
gelten als in lnrem Wohnsitzland. Wann immer wir hre Daten auRerhalb lhres Wohnsitzlandes ibermitteln, werden wir die gesetzlich vorgeschriebenen
Schritte unternehmen, um sicherzustellen, dass angemessene Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz lhrer Daten getroffen werden und um
sicherzustellen, dass diese sicher behandelt werden.

Zugang und Korrektur
Sie haben das Recht, lhre personlichen Daten zu korrigieren und zu tberprifen oder der Verarbeitung lhrer Daten zu widersprechen bzw. diese
einzuschranken. Bitte kontaktieren Sie uns dazu per E-Mail unter legal@toro.com. Wenn Sie Bedenken haben, wie Toro mit Ihren Daten umgegangen ist,

bitten wir Sie, dies direkt mit uns zu besprechen. Bitte beachten Sie, dass europaische Birger das Recht haben, sich bei lhrer Datenschutzbehérde
zu beschweren.
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